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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 364/2011,
13. aprill 2011,

millega muudetakse komisjoni méiruse (EU) nr 798/20081 lisa ja komisjoni miidrust (EU) nr

1291/2008 seoses Salmonella kontrolli programmiga Horvaatias teatavate kodulindude ja munade

puhul vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 2160/2003 ning millega
parandatakse komisjoni miiruseid (EL) nr 925/2010 ja (EL) nr 955/2010

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi
2002/99/EU, milles sdtestatakse inimtoiduks ettenihtud loom-
sete saaduste tootmist, tootlemist, turustamist ja ithendusse
toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (') eriti selle
artikli 9 16ike 2 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. novembri
2003. aasta midrust (EU) nr 2160/2003 Salmonella ja teiste
konkreetsete toidupohiste zoonootilise toimega mdjurite kont-
rolli kohta, (3 eriti selle artikli 10 Idiget 2,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta direktiivi
2009/158/EU  kodulindude ja haudemunade iihendusesisest
kaubandust ning kolmandatest riikidest importimist reguleeri-
vate loomatervishoiunduete kohta, () eriti selle artikli 23 15iget
1 ja artikli 26 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 8. augusti 2008. aasta miiruses (EU) nr
798/2008, millega kehtestatakse nende kolmandate
riikide, territooriumide, tsoonide ja piirkondade loetelu,
millest v6ib importida tihendusse ja vedada libi ithenduse
kodulinde ja linnukasvatussaadusi, ning veterinaarsertifi-
kaatide nouded, (*) on sitestatud veterinaarsertifikaatide
nouded konealuste kaupade importimiseks liitu ja sealt
labiveoks. Sellega on ette nihtud, et kdnealuse médrusega
hoélmatud kaupa voib liitu importida ja 14bi liidu vedada
iiksnes nimetatud mdaaruse I lisa 1. osas esitatud tabeli
veergudes 1 ja 3 loetletud kolmandatest riikidest, territoo-
riumidelt, tsoonidest ja piirkondadest.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta
maédruse (EU) nr 853/2004 (millega sitestatakse loomset
paritolu toidu hiigieeni erieeskirjad) (°) I lisa punktis 5.1

() ELT L 18, 23.1.2003, Ik 11.
() ELT L 325, 12.12.2003, Ik 1.
() ELT L 343, 22.12.2009, lk 74.
(4 ELT L 226, 23.8.2008, Ik 1.
() ELT L 139, 30.4.2004, Ik 55.

satestatud munade maiiratlus ei holma keedetud mune,
samas kui konealuse maaruse I lisa punktis 7.3 sitestatud
munatoodete madratlus holmab ka keedetud mune. Seega
tuleks médédruse (EU) nr 798/2008 I lisa 2. osas sitestatud
keedumunade veterinaarsertifikaadi  ndidises samuti
osutada  Maailma  Tolliorganisatsiooni  asjakohasele
kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud
siisteemis (HS) keedumune kisitlevale koodile 04.07.

(3)  Kui liitu imporditakse HS-koodiga 04.07 hdlmatud
munatooteid, mis on pdrit veterinaarpiirangutega alalt,
peavad konealused tooted olema haigustekitajate inakti-
veerimiseks asjakohaselt toodeldud. Sel eesmirgil tuleks
arvesse votta teatavaid munatoodete too6tlemisviise, mida
Maailma Loomatervishoiu Organisatsiooni (OIE) mais-
maaloomade tervishoiu eeskirjades on soovitatud kui
rahvusvahelise kaubanduse standardeid ning need tuleks
lisada munatoodete veterinaarsertifikaadi ndidise 1I osas
loomade terviseohutuse kinnitusse.

(4)  Mdiruse (EU) nr 798/2008 I lisa 2. osas sitestatud muna-
toodete veterinaarsertifikaadi niidist tuleks seepirast
vastavalt muuta.

(5 Mdirusega (EU) nr 2160/2003 on sitestatud liidu erine-
vates kodulindude populatsioonides salmonelloosi kont-
rolli kasitlevad eeskirjad. Liidu digusaktides asjaomase
liigi voi kategooria puhul satestatud selliste kolmandate
riikide loeteludesse lisamine voi loeteludes sailitamine,
kust litkmesriikidel on lubatud importida kdnealuse
médruse reguleerimisalasse kuuluvaid loomi voi haude-
mune, on lubatud siis, kui asjaomane kolmas riik esitab
komisjonile salmonelloosi kontrolli programmi, mis
pakub liitkmesriikides riiklike salmonelloosi kontrolli
programmidega vordvaarseid tagatisi.

(6)  Komisjoni 18. detsembri 2008. aasta mairusega (EU) nr
1291/2008 (milles Kkisitletakse teatavate kolmandate
riikide salmonella kontrolli programmide heakskiitmist
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega
(EU) nr 2160/2003 ning loetletakse teatavate kolmandate
riikide linnugripi seire programmid ning millega muude-
takse midruse (EU) nr 798/2008 1 lisa) (°) on heaks
kiidetud Horvaatia poolt 11. mirtsil 2008 esitatud Salmo-
nella kontrolli programmid liigi Gallus gallus sugulindude,

(°) ELT L 340, 19.12.2008, lk 22.
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nende haudemunade, liigi Gallus gallus munakanade,
nende toidumunade ning liigi Gallus gallus aretuseks voi
munakanadeks ettendhtud iihepdevaste tibude puhul.

Horvaatia poolt 11. martsil 2008 esitatud kontrolli-
programmid  pakuvad  kdiki mddruse (EU) nr
2160/2003 alusel koikides muudes Gallus gallus karjades
Salmonella kontrolli puhul ndutavaid tagatisi. Seetdttu
tuleks konealused programmid ka heaks kiita. Seeparast
tuleks maarust (EU) nr 1291/2008 vastavalt muuta.

Horvaatiat kisitlevat kannet madruse (EU) nr 798/2008 1
lisa 1. osa loetelus tuleks muuta, et votta arvesse salmo-
nelloosi kontrolli programmide heakskiitmist koikide
Gallus gallus karjade puhul.

Komisjoni 11. detsembri 2007. aasta otsusega
2007/843/EU (millega kiidetakse heaks teatavate kolman-
date riikide salmonella kontrolli programmid liigi Gallus
gallus aretuskarjades vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noukogu miirusele (EU) nr 2160/2003 ja muudetakse
otsust 2006/696/EU seoses kodulindude ja haudemunade
impordi suhtes kohaldatavate tervishoiunduetega) (') on
vastavalt maarusele (EU) nr 2160/2003 heaks kiidetud
Tuneesia esitatud salmonelloosi kontrolli programm
aretuseks ettendhtud kanakarjade puhul. Konealuses
otsuses (mida on muudetud komisjoni otsusega
2010/238/EL (3) oli Tuneesia esitatud programm vilja
jaetud, kuna see kolmas riik oli programmi tegevuse
ldpetanud. Tuneesiat kisitlevat kannet miiruse (EU) nr
798/2008 I lisa 1. osa loetelus tuleks muuta, et kdnealust
viljajatmist arvesse votta.

Seega tuleks madruseid (EU) nr 798/2008 ja (EU) nr
1291/2008 vastavalt muuta.

Komisjoni 15. oktoobri 2010. aasta madruses (EL) nr
925/2010 (millega muudetakse otsust 2007/777[EU ja
maéérust (EU) nr 798/2008 Venemaalt pirit kodulinnu-
liha ja kodulinnulihatoodete transiidi osas) (}) on II lisas
esitatud tabeli 7. veerus lisraeli (IL-2) kisitlevas kandes
ilmne viga, mis tuleks parandada. Parandatud méarust
tuleks kohaldada alates konealuse mdiruse jdustumise
kuupievast.

Komisjoni 22. oktoobri 2010. aasta mdaruses (EL) nr
955/2010 (millega muudetakse médrust (EU) nr
798/2008 scoses Newcastle'i haiguse vastu kasutatavate
vaktsiinidega) (*) on viga kdnealuse mairuse lisas sites-
tatud kodulinnuliha veterinaarsertifikaadi niidises. Viga
on seotud kandega ,T66tlemisviis”, mis kogemata sisestati
[ osas (viljasaadetava partii andmed) konealuse sertifi-
kaadi lahtrisse 1.28. Kannet ,To6tlemisviis” ei kohaldata

LT L 332, 18.12.2007, 1k 81.
%) Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 73.
ELT L 272, 16.10.2010, lk 1.
LT L 279, 23.10.2010, lk 3.

kodulinnuliha suhtes ning seega tuleks see konealuse
sertifikaadi ndidisest vélja jitta. See viga tuleks parandada.

(13)  On asjakohane niha ette tleminekuperiood, et lubada

liikmesriikidel ja toostusharul votta meetmeid, mis on
vajalikud mairuse (EL) nr 955/2010 parandamise jargselt
kohaldatavate veterinaarsertifikaadinduete jargimiseks.

(14)  Seetdttu tuleks mdadrusi (EL) nr 925/2010ja (EL) nr

955/2010 vastavalt parandada.

Kédesoleva madirusega ettendhtud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miiruse (EU) nr 798/2008 muutmine

Miiruse (EU) nr 798/2008 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
maddruse lisale.

Artikkel 2
Miiruse (EU) nr 1291/2008 muutmine

Miidruse (EU) nr 1291/2008 artikkel 1 asendatakse jirgmise
tekstiga.

JArtikkel 1

Horvaatia poolt komisjonile mairuse (EU) nr 2160/2003
artikli 10 16ike 1 kohaselt 11. martsil 2008 esitatud Salmo-
nella kontrolli programmid kéikide Gallus gallus karjade puhul
kiidetakse heaks.”

Artikkel 3
Maiiruse (EL) nr 925/2010 parandamine

Midruse (EL) nr 925/2010 1II lisas parandatakse lisraeli (IL-2)
kasitleva kande 7. veergu jargmiselt:

a) veterinaarsertifikaadi niidiseid BPR, BPP, DOC, DOR, HEP,
HER, SRP Kkisitleval real asendatakse kuupiev 1.5.2010
tihega ,A”;

b) veterinaarsertifikaadi naidist WGM Kisitleval real jietakse
vilja tdht ,A”.

Artikkel 4
Miiruse (EL) nr 955/2010 parandamine

Méidruse (EL) nr 955/2010 lisa kodulinnuliha veterinaarsertifi-
kaadi ndidise 1 osa lahtri .28 punktis a jietakse vilja sonad
,Tootlemisviis”.
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Artikkel 5 Kiesolevat mairus kohaldatakse alates 1. maist 2011.
Joustumine ja kohaldatavus

Kéesolev mdarus joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle Kiesoleva méidruse artiklit 3 kohaldatakse 5. novembrist 2010
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. ning artiklit 4 kohaldatakse 1. juulist 2011.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 13. aprill 2011

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



LISA
Miiruse (EU) nr 798/2008 I lisa muudetakse jargmiselt:
a) 1. osa muudetakse jargmiselt:
i) Horvaatiat kisitlev kanne asendatakse jargmisega:
SPF
»HR — Horvaatia HR-0 Kogu riik BPR, BPP, DOR, DOC, HEP, HER, SRA, SRP STO”
EP, E, POU, RAT, WGM
ii) Tuneesiat késitlev kanne asendatakse jargmisega:
SPF
DOR, BPR, BPP, HER S0, STO
»TN — Tuneesia TN-0 Kogu riik WeM Vil
piiii-
gipiir-
kond
EP, E, POU, RAT S4”
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b) 2. osas asendatakse munatoodete (EP) veterinaarsertifikaadi ndidis jaoks jirgmisega:

,Munatoodete (EP) veterinaarsertifikaadi niidis

Veterinaarsertifikaat impordiks ELi

| osa. Saadetise andmed

Kauba saatja

Nimetus
Aadress

Tel

1.2. Sertifikaadi viitenumber

l.2.a.

I.3. Padev keskasutus

1.4, Padev kohalik asutus

Kaubasaaja
Nimetus
Aadress

Sihtnumber
Tel

1.6.

Paritoluriik ISO kood | 1.8. Paéritolupiirkond Kood

1.9. Sihtriik ISO kood

10,

11

Péritolukoht

Nimetus Loa number
Aadress
Nimetus Loa number
Aadress
Nimetus Loa humber
Aadress

l.12.

1.13.

Laadimiskoht

1.14. Véljumiskuupaev

1.15.

Transpordivahend

Lennuk O Laev [] Raudteevagun []
Maantees6iduk  [] Muu [

Identifitseerimistunnused
Viited dokumentidele

1.16. ELi sisenemise piiripunkt

1.17.

1.18.

Kauba kirjeldus

1.19. Kauba kood (CN-kood)

1.20. Kogus

1.21.

Toote temperatuur
Toatemperatuuril [] Jahutatud [

Kulmutatud [

1.22. Pakendite arv

1.23.

Plommi/konteineri number

1.24. Pakendiliik

1.25.

Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmargil

Inimtoit (]

1.26.

1.27. Impordiks voi sissepéasuks ELi

1.28.

Kauba identifitseerimine

Liik (teaduslik nimetus) Kauba liik

Ettevotte loa number

Tootmisettevote

Kilmhoone

Pakendite arv
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II. Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.

1.1, Loomade terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, ametlik veterinaararst, kinnitan, et kaesolevas sertifikaadis kirjeldatyd munatooted on toodetud munadest, mis on périt
ettevéttest, mis on kaesoleva sertifikaadi valjaandmise kuup@eval vaba méaruses (EU) nr 798/2008 maaratletud korge patogeensusega
linnugripist, ja

kas

(M1.1.1 [mille Gmber ei ole 10 km raadiuses, mis hélmab vajaduse kotral haabetriigi territooriumi, vahemalt viimase 30 péeva jooksul esinenud
korge patogeensusega linnugripi ega Newcastle'i haiguse puhangut.]

Il osa: Sertifitseerimine

voi
(M 1.1.2  [munatoote valmistamisel on:

("Ykas  [vedelat munavalget kuumutatud:

L ("Ykas [temperatuuril 55,6 °C 870 sekundit.]
(Mvéi  [temperatuuril 56,7 °C 232 sekundit.]]
(") véi [10 % soolasisaldusega rebu kuumutatud temperatuuril 62,2 C 138 sekundit.]
(" véi [kuivatatud munavalget kuumutatud:
(MY kas [temperatuuril 67 °C 20 tundi.]
(Mvéi  [temperatuuril 54,4 °C 513 tundi.]
(" véi [terveid mune vahemalt:
(Mkas [kuumutatud temperatuuril 60 °C 188 sekundit.]
(Mvéi [taielikult kuumtdsdeldud.]]
(") véi [tervete munade segu kuumutatud vahemalt:
(Mkas [temperatuuril 60 °C 188 sekundit.]
(Mvéi  [temperatuuril 61,1 °C 94 sekundit.]]]
1.2 Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakifjutanu, ametlik veterinaararst / ametlik inspektor, teatan, et olen tutvunud méaruste (EU) nr 178/2002, (EU) nr 852/2004 ja
(EU) nr 853/2004 asjakohaste sétetega, ning kinnitan, et kaesolevas sertifikaadis kirjeldatud munatooted on saadud kdnealustele nduetele
vastavalt, ja eelkéige, et:

.2.1 need on parit ettevittest (ettevétetest), kus rakendatakse HACCP pohimétetel pdhinevat programmi vastavalt maarusele (EU) nr
852/2004;

2.2 need on toodetud toorainest, mis vastab maaruse (EU) nr 853/2004 Il lisa X jao Il peatilki Il jactises sétestatud néuetele;

11.2.3 need on toodetud vastavalt maaruse (EU) nr 853/2004 Il isa X jao Il peatiiki lll jaotises satestatud hligieeninduetele;

2.4 need vastavad maaruse (EU) nr 853/2004 Il lisa X jao Il peatlki IV jaotises sétestatud analiliitilistele naitajatele ja asjakohastele

kriteeriumidele, mis on séatestatud méaaruses (EU) nr 2073/2005 toiduainete mikrobioloogiliste kriteeriumide kohta;
I.2.5 need on mérgistatud identifitseerimismargiga vastavalt maaruse (EU) nr 853/2004 Il lisa | jaole ja Il lisa X jao Il peatilki V jactisele;

11.2.6 on taidetud elusloomi ja loomseid tooteid hélmavad tagatised, mis on ette nahtud direktiivi 96/23/EU, eriti selle artikli 29 kohaselt esitatud
jadkainete kavades.
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II. Terviseteave Il.a. Sertifikaadi viitenumber Il.b.

Mérkused
| osa.

— Lahter 1.8. vajaduse korral markida péritolutsooni kood v&i -piitkonna nimi, nagu on maératietud maaruse (EU) nr 798/2008 | lisa 1. osa teise
veeru koodiga.

— Lahter 1.11. l&hetava ettevétte nimi, aadress ja loanumber.
— Lahter 1.15: markida raudteevagunite ja veoautode registreerimisnumber/-numbrid ja laeva nimi ning, kui need on teada, ka 6husdiduki lennu
numbrid. Kui vedu toimub konteinerites voi kastides, tuleb lahtrisse 1.23 mérkida nende koguarv ja registreerimisnumbrid ning olemasolu korral

ka plomminumbrid.

— Lahter 1.19: kasutada Maailma Tolliorganisatsiooni asjakohast kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmoneeritud slisteemi koodi: 04.07, 04.08,
3502 voi 21.06.10.

— Lahter 1.28: kauba liik: néidata munasisalduse protsent.
Il osa:

(") Mittevajalik maha tmmata.

Ametlik veterinaararst v6i ametlik inspektor
Nimi (trikitdhtedega): Kvalifikatsioon ja ametinimetus:
Kuupéev: Allkiri:”

Pitser:




